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DATI PER IMPIANTO ELETTRICO

F - ALIMENTATORE/CENTRALINA PER SENSORE PIR (ordinabile come optional)
. Installabile nella zona di sicurezza: Z3
. Potenza: <1 W
. Input: 230 V ac
. Sicurezza: IP20 /11 / CE
. Temperatura di esercizio: -25°C+50°C
G - SENSORE DI PRESENZA "PIR" (ordinabile come optional)
. Installabile nella zona di sicurezza: Z1-22-Z3
. Sicurezza: IP65 /11 / CE
. Temperatura di esercizio: 0°C+45°C

DATI PER COLLEGAMENTI ELETTRICI
. Collegamento tra A-F / B-F
Lunghezza max =10 m
Diametro cavo: 4+6 mm
Poli =2
Sezione = 20 AWG
. Collegamento tra F-G
Lunghezza max = 3,5 m

DATA FOR THE ELECTRICAL SYSTEM
F - POWER SUPPLY/CONTROL UNIT PER SENSOR PIR (can be ordered as optional)
. Install in the safety zone: Z3
. Power: <1 W
. Input: 230 V ac
. Safety: IP20 /11 / CE
. Service temperature: -25°C+50°C
G - PRESENCE SENSOR "PIR" (can be ordered as come optional)
. Install in the safety zone: Z1-22-Z3
. Safety: IP65 /11 / CE
. Service temperature: 0°C+45°C

ELECTRICAL CONNECTIONS DATA

. Connection between A-F / B-F
Length max =10 m
Cable diameter: 4+6 mm
Poles = 2
Section = 20 AWG
. Connection between F-G
Length max =3,5m

DONNEES POUR SYSTEME ELECTRIQUE

F - ALIMENTATEUR/UNITE DE COMMANDE POUR CAPTEUR PIR (2 commander en option)
. Installable dans la zone de sécurité : Z3
. Puissance : <1 W
. Input : 230 V ac
. Sécurité : IP20 /11 / CE
. Température de fonctionnement : -25°C+50°C
G - CAPTEUR DE PRESENCE "PIR" (23 commander en option)
. Installable dans la zone de sécurité : Z1-22-Z3
. Sécurité : IP65 /11 / CE
. Température de fonctionnement : 0°C+45°C

DONNEES POUR CONNEXIONS ELECTRIQUES
. Connexion entre A-F /| B-F
Longueur max =10 m
Diametre cable : 4+6 mm
Pdles = 2
Section =20 AWG
. Connexion entre F-G
Longueur max = 3,5 m
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DATEN BEZUGLICH DER ELEKTRISCHEN ANLAGE

F - SPEISEGERAT/STEUERGEHAUSE FUR DEN SENSOR PIR (als Option bestellbar)
. Installierbar im Sicherheitsbereich: Z3
. Leistung: <1 W
. Input: 230 V ac
. Schutzschalter: IP20 /11 / CE
. Betriebstemperatur: -25°C+50°C
G - SENSOR FUR VORHANDENSEIN VON "PIR": (als Option bestellbar)
. Installierbar im Sicherheitsbereich: Z1-22-Z3
. Schutzschalter: IP65 /11 / CE
. Betriebstemperatur: 0°C+45°C

DATEN BEZUGLICH DER ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE
. Anschluss zwischen A-F / B-F
Maximale Lange = 10 m
Kabeldurchmesser: 4+6 mm
Pole =2
Querschnitt = 20 AWG
. Anschluss zwischen F-G
Maximale Lange = 3,5 m

DATOS PARA LA INSTALACION ELECTRICA

F - ALIMENTADOR/UNIDAD DE MANDO CENTRAL PARA SENSOR PIR (a pedir como opcion)
. Instalable en la zona de seguridad: Z3
. Potencia: <1 W
. Input: 230 V ac
. Seguridad: IP20 /1l / CE
. Temperatura de ejercicio: -25°C+50°C
G - SENSOR DE PRESENCIA "PIR" (a pedir como opcion)
. Instalable en la zona de seguridad: Z1-Z2-Z3
. Seguridad: IP65 /1l / CE
. Temperatura de ejercicio: 0°C+45°C

DATOS PARA LAS CONEXIONES ELECTRICAS
. Conexion entre A-F /| B-F
Largo max. =10 m
Diametro cable: 4+6 mm
Polos = 2
Seccion = 20 AWG
. Conexioén entre F-G
Largo max. =3,5m

OAHHbIE ONA 3NEKTPUYECKOWN YCTAHOBKU
F - MUTATENbL/BINOK YNPABNEHUA ONA OATYUKA "PIR" (3aka3biBaeMbiii ONLUOHANbLHO)
. MoHTupyeMmbIit B 30He Ge3onacHocTu: Z3
. MoluHocTb: < 1 BT
. Beoa: 230 B nep. Toka
. BawwTa: IP20/ 11/ CE
. Pabouas Temnepartypa: -25°C+50°C
G - JATYUK HAITUYUA "PIR" (3aka3biBaeMbii ONLNOHANbHO)
. MoHTupyeMmbIit B 30He 6e3onacHocTu: Z1-Z2-Z3
. BawwTa: IP65/ 11/ CE
. Pabouas Temnepatypa: 0°C+45°C
OAHHbIE ONA 3NEKTPUYECKUX COEANHEHUN
. CoeauHenne mexay A-F / B-F
Makc. anuHa = 10 m
OvameTtp kabens: 4+6 MM
Montockl = 2
Ceyenve = 20 AWG
. CoeauHenne mexay F-G
Makc. anuHa = 3,5 m
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ZTOIXEIA HAEKTPIKHY ErTKATAZTAZH>
F - TPO®OAOTHZ/KENTPIKH MONAAA TIA AIZOGHTHPA PIR (TTapayyéAAeTal TTpoaipeTIKG)
. TotroBeteital oTn {Wvn ao@aAgiog: Z3
. loxug: <1W
. Input: 230 V ac
. Aogdheia: IP20/ 11/ CE
. O¢gppokpaaia Aeitoupyiag: -25°C+50°C
G - AIZOHTHPAZ MAPOYZIAZ "PIR" (TrapayyéAAeTal TTPOAIPETIKG)
. TotroBeteital oTn fuvn ac@aleiog: Z1-22-Z3
. Aopdheia: IP65 /11 / CE
. Oeppokpaaia Aeitoupyiag: 0°C+45°C
ZTOIXEIA I'NA HAEKTPIKEY YYNAEZEIX
. zovdeon petadu A-F / B-F
MnAkog max =10 m
AldpeTpog kaAwdiou: 4+6 mm
Mool = 2
Aiatopn = 20 AWG
. Xovdeon petadu F-G
MnAkog max = 3,5 m
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INSTALLAZIONE SENSORE DI PRESENZA PIR
Collegare il sensore di presenza PIR alla centralina come mostrato in figura.
Consultare il manuale specifico incluso per ogni altra informazione.

INSTALLATION OF PRESENCE SENSOR PIR
Connect the presence sensor PIR to control unit as shown in the figure.
Read the specific handbook included for any other information.

INSTALLATION CAPTEUR DE PRESENCE PIR
Connecter le capteur de présence PIR a I'unité de commande ainsi qu'illustre la figure.
Consulter le manuel spécifique inclus pour toute autre information.

INSTALLATION VOM SENSOR FUR VORHANDENSEIN VON PIR

Den Sensor fir das Vorhandensein von PIR entsprechend der Darstellung in der Abbildung an das
Steuergehause anschlieRen.

Fur alle weiteren Informationen ist die spezifische, beiliegende Gebrauchsanweisung zu konsultieren.

INSTALACION SENSOR DE PRESENCIA PIR
Conecten el sensor de presencia PIR con la unidad de mando central, como indicado en la figura.
Consulten el manual especifico incluido para cualquier otra informacion.

YCTAHOBKA OATYUKA HANUYUA PIR

MopkntounTe gatymk Hanuums PIR k 610Ky ynpaBneHust, Kak yka3aHo B PUCYHKE.

[ns fononHMTenbHON NHOPMaLMK NPOKOHCYNbTUPYNTE COOTBETCTBYIOLLEE PYKOBOACTBO, BKIOYEHHOE
B KOMMNIEKT NOCTaBKU.

ECKATA>TAZH AI>OHTHPA MAPOYZIAZ "PIR"
>uvdéaTe Tov aloBnTrpa TTapoucdiag PIR oTnv KeVTPIKr povada 6TTwg @aiveTal oTnv €IKOVA.
Mo kdBe GAAN TTANpoopia cupBouAeuTETE TO €IBIKO EYXEIPIBIO TTOU TTEPIAGUBAVETAL.
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